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Stavanie vatry SNP 27. augusta 2025

Predseda Komisie kultúry, športu a mládeže Juraj Krnáč zvolal
členov komisie a chlapov z obce v stredu 27. augusta 2025 o17.00
na obrátku autobusu, odkiaľ sa obecnou Pragou V3S presunuli do
lokality Pliešky-Mažiar, kde chlapi z partie od Krnáčov pripravili
drevo od Urbárskej spoločnosti. Pri nakladaní sa zapotilo deväť
chlapov a po naložení materiálu ho Ján Krnáč st. bezpečne
odviezol k futbalovému ihrisku. Po zložení dreva sa začala stavba
vatry. O približne dve hodiny za súmraku bola stavba vatry
hotová a pripravená na oslavu SNP v našej obci. Ďakujeme
starostovi, predsedovi komisie a všetkým, ktorí pomohli: bola to
jedna z najkrajších vatier za posledné roky.

81. výročie SNP na Horných Pršanoch

V predvečer výročia Slovenského národného povstania pripravila
Komisia kultúry, športu a mládeže v spolupráci so starostom
obce tradičné podujatie na futbalovom ihrisku, ktoré sa začalo
pri bufete, kde členky a členovia komisie pripravili pre
návštevníkov bohaté občerstvenie – grilované klobásky a kuracie
mäsko, vyprážané bravčové rezne, hranolky, fazuľovicu a ako
dezert palacinky. Po ôsmej hodine večer sa väčšina ľudí
presunula k vatre, ktorá sa rozhorela na počesť povstalcov a
odporu voči fašizmu. Neskôr do neskorých nočných hodín
pokračovala voľná zábava pod hviezdami. Všetkýmzúčastneným
ďakujeme za návštevu.

Termíny zberu odpadov

Viac o uvedených zberoch sa dozviete vo vnútri čísla na stranách 6 a 7.

Nebezpečný odpad
14.- 15. októbra 2025

Elektroodpad
13.- 15. októbra 2025

Recyklovateľné drevo
10.- 13. októbra 2025

Veľkoobjemový odpad
16.- 20. októbra 2025
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poľovnícku chatu Vincenciu na Lazoch, ktorá bola cieľovým
bodom nášho putovania.

Na chate nás už čakala voňavá odmena v podobe
chutného pohostenia. O oheň a dopravu občerstvenia ku chate sa
postaral Ján Kúdelka s priateľkou. Oheň bol nachystaný, stačilo si
narezať ražne z lieskových konárov a pustiť sa do opekania
špekáčikov, kukurice i oštiepkov. Po nenáročnej prechádzke sa
nejednému účastníkovi na takéto fajnoty zbiehali slinky.

Hoci najprv predpoveď počasia na tento deň neznela
najoptimistickejšie, príroda nám napokon dopriala naozaj
optimálne turistické podmienky. Obloha bola polojasná, bez
dažďa a vďaka teplým a vlhkým dňom, ktoré predchádzali
vychádzke, sme cestou nachádzali aj veľa húb.

Po príjemne strávenom popoludní sa účastníci postupne
vracali späť do Horných Pršian – niektorí skôr, iní si pobyt na
chate ešte predĺžili podľa chuti a voľného času. Každý si však z
podujatia odniesol pekné zážitky, dobrú náladu a pocit, že aj
nenáročná turistika v známom prostredí dokáže ponúknuť veľa
radosti.

Mobilný odber krvi v Horných Pršanoch:
darcovia ukázali veľké srdce

V stredu 24. septembra 2025 sa v priestoroch kultúrneho domu
konal mobilný odber krvi, ktorý zorganizovala Komisia sociálneho
rozvoja, zdravia a osvety v spolupráci s MS SČK v Horných
Pršanoch a Národnou transfúznou službou SR. Podujatie bolo
dôkazom solidarity a ochoty miestnych obyvateľov pomáhať tým,
ktorí krv najviac potrebujú. Ďakujeme všetkým sedemnástim
dobrovoľníkom, ktorí sa prihlásili na odber krvi. Všetky podmienky
napokon splnilo deväť darcov a ich vzácna pomoc poputuje
pacientom po celom Slovensku. Celé podujatie sa nieslo v
priateľskej atmosfére. Pre darcov bolo pripravené občerstvenie a
nechýbali ani príjemné rozhovory, ktoré spravili z akcie nielen
prospešný, ale aj spoločenský zážitok.

Potulky pršianskym chotárom

V sobotu 13. septembra 2025 sa uskutočnila tradičná turistická
akcia Potulky pršianskym chotárom, ktorú zorganizovala Komisia
sociálneho rozvoja, zdravia a osvety spolu so starostom obce
Ivanom Dobrotom. Táto obľúbená náučná vychádzka do okolia
našej obce má už svoje pevnémiesto v kalendári podujatí a aj tento
rok si našla svojich priaznivcov.

Zraz bol naplánovaný na 9:30 na parkovisku Pred
závozom, odkiaľ sa 18 účastníkov vydalo na cestu podľa vopred
pripraveného itinerára. Trasu viedol starosta obce osobne a
previedol nás viacerými malebnými zákutiami pršianskeho
chotára. Tento rok putovanie smerovalo cez Závoz, Medzihrádky,
Hrádok, Zadné lúky, Slatinky, Žlump, Prednú dolinu, Dlhý hrb,
Prednú a Zadnú štieť, Cúdenice a Širokú vodu. Kopaným
chodníkom sme vystúpali približne 100 výškových metrov až na



Nová cesta na Pršiansku terasu

Zdá sa, že sa konečne dočkáme dve desaťročia sľubovanej
komunikácie medzi mestskou časťou Kremnička a Pršianskou
Terasou. Župa a mesto spojili sily a rozdelili si úlohy: cestu
vybuduje župa, zatiaľ čo na výstavbe chodníkov a osvetlenia sa
bude podieľať mesto. Zhotoviteľom projektu s celkovými
nákladmi okolo troch miliónov je spoločnosť Metrostav DS a
dokončenie cesty je naplánované na koniec apríla 2026.

Stará cesta sa prepadáva a je na pokraji havarijného
stavu, župan Ondrej Lunter v tejto súvislosti nedávno avizoval,
že preto bude po dokončení alternatívnej trasy pre motorovú
dopravu zrejme uzavretá. Chodci a cyklisti však budú môcť starú
cestu používať aj naďalej. Primátor Ján Nosko sľubuje, že nová
cesta „zlepší dopravné spojenie a zvýši bezpečnosť aj komfort pre
obyvateľov“.

Napriek tomu, že na pozemkoch, kadiaľ povedie nová
cesta, sa objavili nečakané prekážky, napríklad skládky odpadu,
ktoré si vyžadovali likvidáciu, práce pokračujú podľa
harmonogramu. Novinkou je, že spolu s novou cestou bude
zároveň vybudovaná aj obojsmerná cyklotrasa.

Veríme, že projekt výstavby bude zdarne dotiahnutý do
konca v stanovenom termíne a cyklotrasa bude na úžitok
obyvateľom mesta i okolitých obcí.

Zdroje: Tlačová správa Mesta Banská Bystrica

a vyjadrenie predsedu BBSK Ondreja Luntera
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Rozhovor so Zuzanou Lievaart
Zuzana Lievaart, rod. Škrabská (1979), ktorá pochádza z Horných
Pršian, sa pred vyše dvadsiatimi rokmi presťahovala do
Holandska. Redakcia Maslového vŕška prináša rozhovor o jej
živote vzahraničí a rozdieloch medzi našimi krajinami.

Čo vás viedlo k rozhodnutiu odísť zo Slovenska a prečo ste si
vybrali práve Holandsko?
Na Slovensku som robila tri roky pre kvetinový veľkosklad, ktorý
importoval kvety z Holandska na Slovensko. Firma mi ponúkala
možnosť pracovať pre ňu v zahraničí. A keďže som si vtedy robila
kurz angličtiny, veľmi rýchlo som sa rozhodla, že sa tejto šance
chytím. Vďaka tomu, že mamina sestra Boba,moja krstná mama,
žije v Holandsku, bolo aj pre mojich rodičov jednoduchšie
akceptovať túto voľbu. Keby bol nejaký problém, mám tam
rodinu.

Ako si spomínate na svoje úplné začiatky – prvé dni,mesiace? Čo
vás v novej krajine najviac prekvapilo alebo šokovalo?
Prvé dni a mesiace v Holandsku boli samozrejme náročné, ale ten
kvetinový veľkosklad, pre ktorý som pracovala, mi zabezpečil
ubytovanie aj auto. A vlastne som hneď mala aj prácu v
kancelárii, teraz už viem, že som mala oveľa jednoduchšie
začiatky ako mnohí iní, ktorí sem prídu. Na začiatku je ešte aj
úplná strata sociálnej siete, nie sú tam kamaráti a kamarátky, nie
sú tam susedia ani žiadna rodina. Žila tam síce moja krstná, ale ja
som bývala v meste Utrecht a ona zase v Amsterdame, takže cez
týždeň som za ňou nemohla ísť, jedine cez víkend. Človek takto
načisto stratí spoločenský kontakt s ľuďmi, s ktorými chce byť.
Takže toto bolo na začiatku ťažké, človek je veľa sám.

Bola som už v kancelárii zo dva-tri týždne, keď ma
šokoval šéf. Keď prišiel do práce a videl, že niekto z nás nemá
nápoj, povedal, že si ide niečo urobiť a opýtal sa, či si nedáme aj
my. Sám najväčší šéf proste prišiel za mnou aspýtal sa, či by som
si nedala kávu alebo čaj. Prístup zamestnávateľov vHolandsku
ma šokoval, aspoň v tej sfére, v ktorej pracujem ja. Správajú sa
k zamestnancom, akoby s nimi boli na jednej úrovni. Na to som
na Slovensku nebola zvyknutá. Pamätám si, že keď za nami
prišiel šéf na Slovensku, všetci stíchli a báli sa, aby niečo nebolo
zle.

Aké spomienky máte na detstvo a život v našej obci? Čo vám z
domova najviac chýba?
Na detstvo a život tam mám prekrásne spomienky. Kamaráti,
susedia – to, že každý každého pozná. Opekačky, naháňačky,
schovky. Cez dedinu sme sa hrali na „šipkovanú“. Pamätám sa,
ako bývala zábava v hornom konci, vonka na lúke. Mám krásne
spomienky, ako tam boli naťahané žiarovky a postavili tam
drevené pódium. Hral tam starý pán Oravec, my sme ho volali
„od Ajaxa“, lebo mali ešte vlčiaka, ktorý sa tak volal. A čo mi z
domova najviac chýba? Že človek sa tam cíti prijatý, niekam
zaradený. Každý vie, kde bývam, kto je moja mama, kto bol môj
otec, a že veľa našich susedov ma videlo vyrastať, a že stále sa aj

na Pršanoch cítim ako doma. Myslím, že správne slovo je
spolupatričnosť: všetci sa poznáme, každý vie, že toto je Zuzka
od Škrabských. Alebo starká Šromová. Každýmoju starkú poznal.
Bolo fajn, že keď sa niečo dialo, cítila som sa tak bezpečne, tak
doma, tak fajn.

V čom vidíte najväčšie rozdiely medzi životom na Slovensku a v
Holandsku – napríklad v každodennej kultúre, zvykoch či
mentalite ľudí?
My Slováci alebo „Čechoslováci“ žijeme tradíciami. Aj na
Pršanoch to tak je. Fašiangy, Lucia, futbal. Čo sa týka
kresťanských sviatkov, ako sú napríklad Traja králi, vHolandsku
sú už tieto tradície akosi potlačené. Je veľmi zaujímavé, že moje
detstvo sa viac podobá detstvu mojich svokrovcov než môjho
partnera. Jeho rodičia žili podobne ako my. Tiež mali také
tradície ako my, napríklad zabíjačky. Niektoré veci sa nesmeli
robiť, keď spolu nejaký pár chodil, stretávali sa v kostole. Boli
určité pravidlá, ktoré sa dodržiavali. Moja generácia – ja som
ročník 1979 – už mala v Holandsku detstvo trocha iné ako ja na
Slovensku. Veľký rozdiel vidím vmentalite arodinných vzťahoch,
ponímajú to tu trocha inak. Nevravím o celej krajine, to sa nedá
objektívne zhodnotiť, keďže tu žije 17 miliónov ľudí, ale veľmi
veľa Holanďanov nemá dobré vzťahy s maminkou, čo je pre mňa
veľmi zvláštne. Ja som pred príchodom do Holandska ani
nevedela, že také existuje.

Čo sa týka mentality, mám pocit, že my Slováci
pracujeme preto, aby sme mali z čoho žiť. Tu je však veľmi veľa
vorkoholikov, samozrejme aj veľmi šikovných ľudí, ale ich
najvyššia priorita je práca. Moja generácia a ani tá po nej
nepozná nič iné, len pracovať, pracovať, pracovať. Každý si hrabe
svoj piesoček sám za seba. Práve to ovplyvňuje rozdiel v našej
mentalite.My na Slovensku sme dobrosrdeční, u nás sa napríklad
vždy varí viac, keby si niekto chcel dať dupľu alebo keby
napríklad prišla nečakaná návšteva. Aj pri vianočnom stole sa u
nás prestiera jeden tanier pre pocestného. V Holandsku sa
ukazuje isté sebectvo aj pri tom stravovaní, my Slováci máme
nádhernú kultúru a výbornú kuchyňu, ktorá je síce veľmi
ovplyvnená maďarskou kuchyňou, ale to nevadí, máme hlbokú
tradíciu. Klobásy, jaternice, halušky, haruľa. Máme tie naše
slovenské jedlá, knedle a kapustu, kyslé uhorky. A že sa všetci
šťastne spolu napapáme a tešíme sa z toho.My sa radi podelíme
o to, čo máme, keď prídu hostia alebo nejakí známi našej rodiny.
Holanďania si však k sebe nepustia nových ľudí len tak, nestáva
sa, že niekto nečakane príde na návštevu alebo nedajbože na
večeru. Také niečo sa tu deje veľmi, veľmi málo.Obrovský rozdiel
v mentalite je aj v tom, že alkohol nie je vHolandsku národný
šport. Menej sa tu pije a viac športuje, aj starší ľudia, majú tu
veľmi veľa športových centier, tenisové, futbalové, volejbalové.
Majú tam dobrovoľníkov avmeste sa na to robia lokálne zbierky.

VHolandsku stemali vlastný biznis.V akej oblasti pôsobíte a aké
bolo začať podnikať v cudzej krajine?
Šesť rokov som podnikala. A na moje počudovanie to bolo veľmi
jednoduché. Všetky úrady a inštitúcie, ktoré majú pomáhať
ľuďom, sú naozaj veľmi ústretové a ochotné, pomôžu, poradia.
Keď som si v 33. roku života uvedomila, že by som chcela mať
rodinu a deti, prestala som po tých šiestich rokoch podnikať, lebo
by som na rodinu nemala čas. Každý deň som pracovala desať
hodín. Prehodnotila som priority a znova som sa zamestnala.
Pracujem pre exportnú firmu, ktorá sa nachádza na kvetinovej
burze Flora Holland, exportujeme kvety do európskych krajín.
Môj zamestnávateľ má klientov v krajinách ako Belgicko,
Francúzsko, Nemecko, Švédsko, Nórsko a vďaka mne aj Česko
a Slovensko. Ide o veľkosklad a všetko je naložené v
transportných kontajneroch. Kvety predávame na kamióny, nie
je to krásne a kreatívne ako v kvetinárstve, je to vyslovene
logistika. Mojím odvetvím je skrátka export rezaných a
črepníkových kvetov z Holandska do Česka a na Slovensko.

Navštevujete ešte pravidelne Horné Pršany? Čo sa vám doma
zdá iné, keďsa sem vraciate?
Áno, chodím na Slovensko pravidelne, snažím sa trikrát do roka.
Čo sa mi na Slovensku – aj na Pršanoch – zdá iné, je veľmi veľa
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áut. Keď som mala dvadsaťtri, ešte ich nebolo tak veľa. Akeď na
ulici stretnem deti, nepoznám ich a neviem, čie sú. Ale veľmi sa
mi páči, ako sa niektorí ľudia venujú pršianskym tradíciám.
Napríklad Natália, Viktor, teta Iva, starosta. To, že organizujete
Deň obce a podobné akcie. To sa mi veľmi, veľmi páči.

Ako sa vám vzahraničí darí skĺbiť rodinný život s prácou? Aký je
prístup k rodinám a deťom v Holandsku v porovnaní so
Slovenskom?
Neviem, či to dokážem objektívne zhodnotiť, pretože som zo
Slovenska preč už 22 rokov. Rodinu a zázemie na Slovensku
vnímam teraz už ako mama úplne inak. V každom prípade ten
systém v Holandsku podľa mňa funguje výborne, tu keď dáte
dieťa do jaslí alebo do škôlky, údaje sa posielajú na daňový úrad,
ktorý potom rodine vracia časť nákladov. Nie všetko, ale štát
vráti rodičom skoro 60 % z poplatkov. Čo sa týka
zamestnávateľa, mám naozaj šťastie, lebo som v rodinnej firme.
Keď sa niečo stane, napríklad mi zavolajú zo školy, že dieťa je
choré, nie je problém, kedykoľvek môžem odísť. Chvíľu mi však
trvalo zvyknúť si na prechod od plného k čiastočnému úväzku.
Skĺbiť rodinný život s prácou je, samozrejme, výzva, ale záleží to
aj na partnerovi. My sme sa s manželom dohodli, že prejdem na
polovičný úväzok, lebo som chcela byť sdeťmi. Štyri dni v týždni
som s nimi a tri dni v týždni pracujem. Na mne je toho trocha
viac, pretožemanžel skoro ráno odchádza, ráno treba jedno dieťa
zaniesť do školy a druhé do jaslí alebo do škôlky. Vyzdvihujem ich
tiež ja, ale on potom zase napríklad navarí večeru.Nie je to ľahké,
ale nemám negatívne skúsenosti. Zaujímavé je, že vHolandsku
môžete ísť na materskú už mesiac pred pôrodom, ale trvá iba tri
mesiace. Otec má možnosť zobrať si desaťdňovú platenú
dovolenku a jeden rodič si ešte môže predĺžiť rodičovskú
dovolenku odva mesiace aštát mu počas tohto obdobia prepláca
75 % platu, aby náklady nemusel niesť jeho zamestnávateľ. To je
celkom fajn novinka, ktorú som využila pri Alexovi, ale pri
Aninke, ešte takáto možnosť nebola.

Čo by ste odkázali mladým ľuďom z našej obce, ktorí uvažujú o
práci či štúdiu v zahraničí?
Určite choďte. Už len kvôli jazyku sa to určite oplatí. Či už je to
nemčina, angličtina alebo francúzština.Naozaj je to tak, že koľko
rečí vieš, toľkokrát si človekom. Treba ísť, ale treba si to dobre
rozmyslieť, lebo vám bude chýbať aj mama, aj otec, aj bratia, aj
sestry – ešte aj susedy.Netreba zbytočne ostávať vzahraničí, keď
vás srdce volá domov. A hlavne je zbytočné vzahraničí niekomu
niečo dokazovať. Do sveta treba ísť s hlavou hore a nemyslieť si,
že my Slováci nič nevieme. Ja si práveže myslím, že sme veľmi
šikovní a vieme viac, ako si myslíme.

Plánujete sa niekedy vrátiť na Slovensko alebo je Holandsko už
natrvalo vaším domovom?
Áno, často nad tým premýšľam. Aj môj manžel by rád išiel žiť na
Slovensko, ale ešte som to, ako vravia Holanďania, „nepresekla“.
Ešte nie som na sto percent rozhodnutá.

Čo je podľa vás najväčším prínosom života v zahraničí a čo zase
najväčšou výzvou?
Stabilná práca, dobre fungujúci systém, hlavne ten daňový.
Akože áno, treba makať, ale ten štát sa o vás potom aj postará a
je to tu naozaj aj vidieť. Či už na úradoch, v inštitúciách alebo aj
vonku v parkoch, na uliciach, na chodníkoch je vidieť, že peniaze,
ktoré idú na dane, sú investované pre všetkých občanov. Som
veľmi vďačná za to, že som sa v Holandsku naučila po anglicky a
po holandsky. S týmito dvoma jazykmi sa určite nestratím a vždy
sa mi zídu. Myslím si, že odchod z rodnej krajiny mi rozšíril
obzory, vďaka tomu mám otvorenú myseľ a dokážem lepšie
prijímať diverzitu. Vnímam, že som v tejto krajine stále hosťom,
ale naučila som sa, ako to tu medzi ľuďmi funguje. To mi dalo
naozaj veľa. Myslím si, že som vďaka tomu možno aj lepším
človekom. No a najväčšou výzvou v zahraničí je prizerať sa
ľudskej hlúposti a držať jazyk za zubami, nech už sa s ňou
stretnem kdekoľvek.

Rozhovor viedol Miroslav Dobrota.

SLOVNÍK PRŠIANSKYCH SLOV

V tejto rubrike budeme písať o tom ako sa na „Pršanách“
vravievalo.....

A
Ambrél Dáždnik
Amprtiel Dáždnik
Apatieka Lekáreň
Asentírka Odvod

B
Ba Súhlas, Áno
Babka Nákova na kovanie kosy
Bedínovať na tom Trvať na niečom
Bádrla Druh bábiky
Badzgovať Behať hore-dolu
Baguľa Veľká palica na podopieranie
Báche Črevá, vnútornosti u zvierat
Bajúz Fúzy
Baláchať Zavádzať, klamať
Balamutiť My ́liť, klamať
Balkňa Horny ́ preklad v plafóne
Báň Vyrúbaná stráň, zarastená malinčím
Banovať Smútiť
Bantošiť Vyrušovať
Baranica Teplá čiapka z kožušiny
Barťichel Podbradník pre dieťa

(veľká vreckovka)
Basta, A basta Bude tak, ako povedal
Baštrnguje Špekuluje
Batoh Seno zviazané v plachte

a pomocou traku nosené na chrbte
Bázeň Úcta, pokora
Bazírovať Trvať na niečom
Belasá Modrá - farba
Belčov Kolíska
Beťah, vyndem na beťah Zľaknúť sa
Beťár Figliar, špekulant
Bielke Šupky napr. zo zemiakov
Bilnička Súčasť furmanského voza
Bína, na bíne Javisko, vyvýšené miesto
Binec Neporiadok
Bliakať Revať, kričať
Blúzňa Blúzka
Bočnice B Očné dosky na voze

pri prevoze sypkého materiálu.
Bou Bol
Brány Na úpravu poľa po zasiati obilia
Bratenec Bratranec
Brazoletňa Brošňa, náramok
Brblať Nesúvisle rozprávať
Brčky Kučery
Brdo Časť krosien na tkanie pokrovcov
Brečka Kaša
Brhlať Kašlať
Brhliť V snehu sa umy ́vať
Brko Husacie pero upravené na písanie
Brojiť Chystať zlé na niekoho
Brôtvaň, Brotvan Panvica na pečenie/pekáč
Bruchačka Veľká dvojchlapová píla
Brusle Korčule
Bry ́dzgať Hrubo nadávať
Brzule Výrastky na brade kozy



Kvetinová výzdoba vobci

Naša obec opäť rozkvitla vďaka starostlivosti Miestneho spolku
Slovenského červeného kríža a pani Márii Hriankovej, ktorí sa
počas roka venovali výsadbe a údržbe kvetinovej výzdoby.
Farebné záhony skrášľujú obecný úrad, pamätník SNP aj
autobusovú zastávku. Tento rok sa kvetom mimoriadne darilo –
ich krása teší obyvateľov aj návštevníkov až do týchto jesenných
dní.

UPOZORNENIE
ONAKLADANÍ SODPADOM
Žiadame občanov, aby odpad neumiestňovali na nevhodné
miesta v intraviláne obce či v okolí asfaltovej cesty. Biologický
odpad patrí na vlastné kompostovisko, prípadne do malej
obecnej kompostárne, zatiaľ čo stavebný odpad je potrebné
vyviezť na určenú skládku.

Ďakujeme, že svojím prístupom prispievate ku
skrášľovaniu našej obce.

ZBER ELEKTROODPADU
Zber elektroodpadu bude prebiehať v termíne od 13. do 15. 10.
2025 a na tento účel bude zriadené jedno zberné miesto pri
Obecnom úrade Horné Pršany č. 11. Odpad treba na zberné
miesto doručiť v uvedenom termíne, aby ho posádka zberovej
spoločnosti skutočne prevzala.

Zoznam odoberaného odpadu
• Vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované

uhľovodíky
• chladničky z domácností,mraziace boxy, klimatizácie
• Vyradené elektrické a elektronické zariadenia
• monitory, televízory, PC,mikrovlnky, sporáky, práčky,

umývačky, elektrické rúry, vyradené elektrické domáce
náradie

DÔLEŽITÉ UPOZORNENIA

V rámci zberu elektroodpadu z obce je povolené brať výlučne
odpady uvedené na zozname.
Elektroodpad je potrebné odovzdať v neporušenom a
nerozobranom stave.

Výtvarná súťaž pre deti
Redakcia obecných novín vyhlasuje výtvarnú
súťaž pre deti. Môžete kresliť, strihať, modelovať,
háčkovať, pliesť, jedným slovom tvoriť na tému
Horné Pršany (napríklad namaľovať časť obce,
zaujímavú budovu alebo činnosť spojenú s našou
obcou).

Svoje dielo prineste na Obecný úrad do 30.
11. 2025 spolu s menom a kontaktnými údajmi
rodiča. Zo všetkých zúčastnených vylosujeme

troch výhercov. A ešte jedna dôležitá informácia: súťaž
vyhodnotí samotnýMikuláš!

ZO ŽIVOTA OBCE INFORMÁCIE



ZBER VEĽKOOBJEMOVÉHOODPADU
Zber veľkoobjemového odpadu bude prebiehať v termíne
od 16. do 20. 10. 2025 (od štvrtka do pondelka)

V rámci zberu odpadu je povolené do kontajnerov dávať výlučne
odpady uvedené na zozname. Zber bude realizovaný do troch
veľkoobjemových kontajnerov, ktoré budú rozmiestnené po obci
nasledovne:
• pri Kultúrnom dome č. 11,
• pri dome č. 44/č. 47 (obrátka autobusu),
• pri dome č. 108 (Šemetkovci).

Do veľkoobjemového odpadu patrí:
• väčší odpad,
• matrace, koberce, čalúnené kreslá, postele, sedačky (všetko

rozobraté na menšie diely),
• sanita (WC, umývadlá, vane),
• železný šrot.

Do veľkoobjemového odpadu nepatrí:
• burina, tráva, konáre, lístie, uhynuté zvieratá,
• drevený odpad / okná, dvere, nábytok,
• komunálny odpad,
• lektroodpad , nebezpečný odpad,
• papier, sklo, plasty, kovy,
• drobný stavebný odpad,
• pneumatiky osobných a nákladných automobilov.

ZBER RECYKLOVATEĽNÉHODREVA
Zber recyklovateľného dreva bude prebiehať v termíne
od 10. do 13. októbra 2025.
V rámci zberu odpadu je povolené do kontajnera dávať výlučne
odpady uvedené na zozname. Zber bude realizovaný do jedného
veľkoobjemového kontajnera, ktorý bude umiestnený pri
Kultúrnom dome, Horné Pršany č. 11.

Do recyklovateľného dreveného odpadu patrí:
• drevený nábytok – police, skrine , steny (rozobraté na

menšie diely a dosky),
• drevotrieskové dosky, OSB dosky, preglejka,
• drevené parkety, debny adebničky,
• drevené okná, dvere bez kovania a sklenej výplne,
• palety, obalové drevo, stavebné drevo.

Do recyklovateľného dreveného odpadu nepatrí:
• MDF dosky, HDF dosky, lepenka, plasty, penové hmoty,

sklo, laminátové podlahy

Upozorňujeme, že odpad musí byť rozobratý a očistený od
väčších kovových častí, čalúnenia, skla, igelitu a podobne.

ZBERNEBEZPEČNÉHOODPADU
Zber nebezpečného odpadu bude prebiehať v termíne
od 14. do 15. októbra 2025 a bude realizovaný na jednom
odbernom mieste pri Obecnom úrade Horné Pršany č. 11. Odpad
musí byť doručený na zberné miesto do 7.00 dňa 16. 10. 2025.

Do nebezpečného odpadu patria:
• obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo nimi

kontaminované (rozpúšťadlá, farby, lepidlá, laky, kyseliny,
tonery, fotochemické látky, pesticídy),

• absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov
aznečistených handier,

• žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť,
• vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované

uhľovodíky, iné oleje a tuky (motorové kvapaliny),
• farby, tlačiarenské farby, lepidlá živice obsahujúce

nebezpečné látky,
• čistiace prostriedky a obal z nich obsahujúci nebezpečné

látky,
• batérie aakumulátory,
• vyradené elektrické a elektronické zariadenia obsahujúce

nebezpečné časti,
• cytotoxické a cytostatické liečivá.

Do nebezpečného odpadu nepatria:
• obaly z farieb riediteľných vodou,maltou, obaly znečistené

potravinami, biologicky rozložiteľný odpad,
• vodou riediteľné farby,
• chemikálie nezisteného pôvodu, azbest, pneumatiky.

Odpady musia byť identifikovateľné, t. j. označené. Neznáme
látky prebraté nebudú (napríklad neoznačená fľaša, nádoba s
neznámou tekutinou).

V rámci zberu nebezpečného odpadu z obce je povolené priniesť
výlučne odpady uvedené nazozname.
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ZVESTI Z MASLOVÉHO VŔŠKA

Rebarborový alebo slivkový koláč
400 g polohrubej múky
1 vajce, soľ
1 dl oleja
kvások z 2 lyž. cukru, 2 dl mlieka a jednej kocky droždia

Rebarbora, alebo slivky (veľa)

posýpka: dve šálky strúhanky,minimálne 200 g orechov, škorica,
vanilkový cukor, kryštáľový cukor, 250 g maslo roztopiť na
poliatie

Z uvedených surovín a kvásku urobíme cesto, vymiešame do
hladka. Roztrieme na olejom pomastený klasický plech, ideálne
malým válkom. Na rozvaľkané cesto ukladáme rebarboru alebo
slivky nahusto , tak aby pokryli celú plochu cesta.Na cesto dáme
posýpku a zalejememaslom. Cesto nie je potrebné nechať kysnúť
a rovno ho môžeme dať piecť na 200 stupňov cca 40minút.

Na Horných Pršanoch má aktuálne trvalý pobyt 387 obyvateľov.

Jubileá v 3. štvrťroku
50: Peter Kukuľa

55: Ľubomír Balogač

Jaroslav Held

JUDr. Janka Kmeťová

Bc.Milan Kováč

Anna Kováčová

Ing. Dana Šemetková

70: Viera Sekerková

Peter Snopko

Stanislava Snopková

75: MUDr. Anna Šulajová

80: Mária Klimentová

Všetkým jubilantom želáme zo srdca len to najlepšie, najmä veľa
zdravia, radosti a rodinnej pohody!

Sobáše
12. 7. Oliver Held & Paulína Likavcová

22. 8. Iva Eremiášová, rod. Bachová & Bohuš Snopko

Gratulujeme aprajeme veľa spoločne prežitých šťastných rokov
plných porozumenia a lásky!

Výročia úmrtí
5 rokov

Elena Cimermanová (dom č. 3): † 20. 09. 2020

10 rokov

Matej Krnáč (dom č. 8): † 02. 08. 2015

15 rokov

Juraj Dobrota (dom č. 6): † 15. 09. 2010

20 rokov

Eva Dobrotová (dom č. 40): † 24. 09. 2005

Spomíname...

4. 10. Autobusový zájazd do Sebechlieb

15. 11. Posedenie so seniormi
29. 11. Záver turistickej sezóny

6. 12. Príchod Mikuláša

SPOLOČENSKÁ RUBRIKA

PRIPRAVUJEME

ŠTATISTICKÉ OKIENKO

RECEPTÁR


